Pind la aparifia ¢« Sunetelor gi formelor limbilor baltice », lingvistin nu dispuneau
de o gramaticd comparatd a limbilor baltice Y7, Se simfea, prin urmare, lipsa unei lucriri
sistemalice de felul celor pe care le avem pentru limbile neolatine, pentru ramura slavi
sau germanici. Un atare studiu era de dorit insd nu numai pentru a satisface exigentele
specialigtilor, ci si pentru a rispunde unor cerinfe de ordin practic. Avem in vedere faptul
¢ in R. 8. 8. Lituaniana si R. 8. 8. Leton& — republici in care se vorbesc limbile baltice —
programa analitici a facultétilor de filologie prevede un curs de gramaticd comparati,
curs care, pe lingd chestiuni de gramalicd propriu-zisd, trebuie sii trateze probleme de
lexicologie, fonelicd si dialectologie, cu scopul de a ilustra originea comund, specificul
si evolutia limbilor veche prusiand, lituanianid si letond. De aceea, lucrarea lui Endzelin
Baltu valodu skanas un formas a fost primitd cu un viu interes. Ea venea si completeze
lacuna existentit atit in lumea lingvistici, cit si in practica universitari 8.

In studiul sdu autorul rezumi o parte din rezultatele cercetirilor efectuate ani de-a
rindul in domeniul foneticii si morfologiei limbilor baltice.

In explicarea asemindrilor dintre limbile balto-slave, acad. J. M. Endzelin accepta
ipoteza aparifiei lor intr-o epocd de comunitate etnicit si lingvisticdi a acestor triburi,
desprinse din indo-europeand, considerind fenomenele proprii exclusiv limbilor balto-slave
drept inovatii comune celor doud grupe de limbi. Trisiturile specifice ramurii baltice
gi celei slave sint insi numai enumerate de autor, fird a se insista asupra exemplelor.

Degi Baltu calodu skanas un formas nu are capitole consacrate in mod special acestor
chestiuni, totusi, consultind lucrarea lui Endzelin, cititorul isi poate forma o idee generali
despre structura acestor limbi indo europene. Este viiditd stridania autorului de a elucida

— folosind meloda comparativi, monumentele scrise si datele dialectelor — protmslorua
si istoria grupului baltic.

Acelasi lucru trebuie spus si despre Latviesu valodas gramatika, unde problemele
generale si speciale ale baltisticii sint discutate foarte pe larg. Avem aici o cercetare ori-
ginald, de mari proporfii, plind de observafii subtile. Meritele autorului au fost apreciate
in mod deosebit de citre Guvernul Sovietic prin acordarea Premiului Lenin pe anul 1958.

Latviesu valodas gramatika este, in parte, traducerea in letond a cirfii Lettische
Grammatik, publicatid de autor cu 37 de ani in urmi. In comparatie insii cu edifia din
1922, cea din 1951 a fost imbunitifita si completald cu un material nou, iar pe alocuri
cu o interpretare mai jusld a fenomenelor lingvistice. Aceastd lucrare fundamentald inglo-
beazi toate aspectele pe care le poate cipita studiul unei limbi: comparaliv, istoric si
descriptiv. Sint expuse aici, intr-un mod original, chestiunile privind lingvistica comparati,
gramatica istorici a limbii lefone, istoria limbii literare, dialectologia si limba letond con-
temporani. Auforul di un foarte bogat material ilustrativ, Iuat din dialecte, din creafia
populari, precum si din literatura beletristici. Faptele de limbi sint discutate cu o eruditie
neobisnuitd si exhaustiv. Endzelin generalizeazd in monografia sa toate rezultatele cerce-
tédrilor intreprinse in domeniul limbii letone de diferifi invitafi (letoni, lituanieni, germani,
rusi, scandinavi ete.), emilind, in acelasi timp, puncte de vedere si ipoteze proprii.

Dupii cum subliniazi autorul in prefati, scopul principal al lucriirii sale 1-a constituit
tendinta de a face mai accesibile decit pind in momentul de fafi problemele lingvisticii
letone. Opera prezentati aici contine un material comparativ extraordinar de intins. El
este selectat din toate limbile indo-europene si e folosit de Endzelin mai ales cu ocazia
expunerii chestiunilor de fonetica si morfologie. Savantul sovietic precizeazii cii elementul
comparativ putea fi prezentat intr-o mai micd misurid in cartea sa, dacii am avea la

17 E drept, pentru unele probleme de gramatici comparatd a limbilor baltice un
material pretios il oferd Lettische Grammatik si Latvieiu valodas gramatika.

15 Asa se explicdl faptul cd a fost tradusi recent in limba lituaniani. Vezi. J. End -
zelynas, Baltu kalbu garsai ir formos, Vilnius, 1957,
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